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EH#iF / Sexta-feira / Friday

|
20:00, 20:30

14/1
EHi7N / Sdbado / Saturday

|
15:00, 15:30, 16:00, 17:30, 18:00, 18:30

£H#IH / Domingo / Sunday
\
15:00, 15:30, 16:00, 16:30
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O espectdaculo debruga-se na histdria deste bairro de vida nocturna,
onde todos os tipos de interaccdes ndo sao mais do que reflexdes
psicoldgicas de satisfacdao de desejos pessoais.

A Casa de Cha Zué Zué é como um centro de apoio para as almas na
cidade, um local para que todas as pessoas do mundo exprimam os
mesmos sentimentos que nds compartilhamos. Neste “relacionamento”
sera que vamos provocar as expectativas e os desejos do publico?
Este espectaculo sera apresentado em formato de “Teatro Imersivo”,
onde o publico e os actores desempenham as suas personagens em

conjunto, revelando a solidao e os segredos na Rua da Felicidade.

Digging into the history of the red-light district, all sorts of interactions
were no more than psychological reflections in satisfying personal desires.

Like a support centre for souls in the city or a station for everybody in
the world, Zuo Zuo Tea House reveals the same feelings we share. In

this “dating” activity, will we provoke audiences’ expectations

and desires for it? This performance will be delivered in the form

of “Immersive Theatre”, where audience and performers take their roles
together in revealing the solitude and secrets in Rua da Felicidade.
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Notas Biograficas
Biographical Notes

Fundado em 2016, Co-coism procura explorar todos os tipos de
possibilidades de criagdo no campo das artes de representacao, através
dos seus principais membros e directores Hung Chien Han, Chang

Kang Hua e Huang Ding-Yun. Ao contrario de outros grupos, os trés sao
também autores e criam obras em conjunto.

Os trés elementos fundamentais do seu desenvolvimento incluem:
Exibicoes ao Vivo, Criagdo Activa e Projecto Imersivo. Os seus trabalhos
nao sao limitados pelos meios mas sim pelo enfoque no progresso da
producdo e na sua relagdo com a sociedade, o ambiente, a tecnologia,
a Historia, etc.

Founded in 2016, Co-coism aims at finding all sorts of possiblities in
creation with its key members in the field of performing arts, directors
Hung Chien-Han, Chang Kang-Hua, Huang Ding-Yun. Different from other
performing groups, all three directors are treated as “creators” and
create works parallelly.

The three key elements of their development include: Live Exhibition,
Responding Creation and Immersive Project. Their works are not
bounded by mediums, but focus on the production progesses and their
relationship with the society, environment, technology, history, etc.

BRE IS

|
EEEAL 0 TRFHE
RHEEO+ RS E

Beco da Felicidade, n.° 9

Interpretado em mandarim,
sem legendas

Duracédo: aproximadamente
15 minutos

No. 9, Beco da Felicidade
|

Performed in Mandarin,
no surtitles

Duration: approximately
15 minutes



Bl¥E# / Criadores / Creators
#tFi# Hung Chien-Han
43 Tseng Shih-Yi

WITRE / Produtor Executivo / Executive Producer
i 1€ Ben leong

E{E:R st / Coreografia / Choreography
## M@ Su Pin-Wen

=% 5t / Cenografia / Scenery Design
#BYEEN Cheng Hsuan-Hsun

#28% / Director de Cena / Stage Manager
/B8y Feng Chi-Chun

B &408% / Filmagem / Filming
#|H% Tsai Yi-Yu

TmEEt ~ ##8 / Design Grafico e Fotografia /
Graphic Design and Photography
#iFIE Anderson Hong

KiEE / Artistas / Performers
#FiH Hung Chien-Han

w43 Tseng Shih-Yi

# M3 Su Pin-Wen

E45T Ma Wei-Yuan

5RAIEE Chang Kang-Hua

Eifif® Wang Yu-Ting

$&85 %5 Chung Pin-Chiao

ZB}EEN Cheng Hsuan-Hsun
JEIH89 Feng Chi-Chun
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Agradecemos que desliguem os vossos telemdveis e outros aparelhos emissores de luz e som. Ndo é permitido filmar ou
fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa colaborag&o.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or recording of any kind is strictly
prohibited. Thank you for your co-operation.
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Para protec¢do do meio ambiente, caso ndo queira guardar este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o
devolver a saida. Obrigado.

To be environmentally-friendly, if you do not wish to keep this house programme after the show, please return it at the exit.

BFETIRF RPN HEMEE4E T © www.macaucityfringe.gov.mo
Para obten¢do do programa em versao PDF pode fazer o download em www.macaucityfringe.gov.mo
The house programme can be downloaded at www.macaucityfringe.gov.mo
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